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Bank energii EcoFlow STREAM AC Pro
600W & 800W

Instrukcja obstugi
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Wiecej informacji mozna znalezé w najnowszej instrukgji
obstugi lub powiazanych dokumentach:

Q_https://www.ecoflow.com/sup port/download

WAZNE

J e Przed uzyciem nalezy przeczytac cata dokumentacje

k produktu
e Zdjecia stuza wytacznie do celéw demonstracyjnych.
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Wstepna instalacja

Sprawdz zawartos¢ opakowania

I
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- - Gniazdo zasilania prgdem przemiennym na produkcie i kabel zasilania
prgdem przemiennym pokazane w niniejszej instrukcji stuzg do celow
ilustracyjnych. Rzeczywisty wyglad moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu
sprzedazy i wersji produktu.

- Jesdli jakikolwiek element jest uszkodzony lub go brakuje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

- Standardowy pakiet produktéw dla regionu europejskiego
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- Standardowy pakiet produktéw dla regionu Wielkiej Brytanii
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Przeglad produktu

- Wyglad

O - Gniazdo zasilania pradem przemiennym na produkcie i przewdd zasilania

‘S*  pradem przemiennym przedstawione w niniejszej instrukcji majg charakter
pogladowy. Rzeczywisty wyglad moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu
sprzedazy i wersji produktu.
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Przednia obudowa DIY Terminal Terminal
réwnolegty sieciowy
- Przycisk
Przycisk zasilania Przycisk AC ON/OFF

Dziatanie Opis Dziatanie Opis
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2
ON @ 2s sekundy, aby wiaczyc urzadzenie. AC ON @ x1 iénii £
Nacisénij raz, aby wiaczy¢ lub wytaczyd
Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, gniazda AC.
OFF (@) 25 [aby wytaczy¢ urzadzenie. Jesli urzadzenie jest AC OFF @ x1
@ zasilane energig stoneczna lub z sieci, przed

\wytaczeniem nalezy odtaczyé kable.

Nacisnij przycisk 5 razy w krétkich odstepach
RESET 10T @ x5 |czasu, aby zresetowac potaczenia Bluetooth
i Wi-Fi.




- Dioda LED

- Dioda LED stanu systemu
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Pasek z odcieniami biatego koloru

Wzér

Opis

Wskazuje, ze urzadzenie jest
wytaczone.

Wskazuje aktualny poziom
natadowania baterii.

Wskazuje, ze urzadzenie jest
tadowane.

Wskazuje, ze urzadzenie jest
uszkodzone. Sprawdz aplikacje
EcoFlow, aby uzyskad instrukcje.

Wskazuje, ze zastosowano
ustawienie, jak reset systemu lub
zakoriczenie konfiguragji internetowej.

Wskazuje, ze urzadzenie aktualizuje|
oprogramowanie sprzetowe.

- Dioda LED stanu gniazda AC

Wzér

Opis

Witaczone jest co najmniej
1 gniazdo AC.

Gniazda AC sa wytaczone.

Przygotowanie do instalacji
- Narzedzia
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Srubokret

Wiertarka udarowa Rekawice ochronne
(@8mm) (PHO, PH1, PH2)

- Srodowisko pracy
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Promieniowania
wybuchowych
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- Umieszczenie

“0- - Upewnij sie, ze pozostawiono wystarczajaca ilo$¢ miejsca na prawidtowe odprowadzanie

ciepta.
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Podczas instalacji

Krok 1: Montaz i blokada (opcjonalnie)







Krok 2: Podtaczenie do sieci energetycznej

A - Pofaczenie sieciowe musi by¢ podtgczone do uziemionego gniazdka elektrycznego lub uziemionej
szyny zbiorczej. Dodatkowo, w celu zwiekszenia bezpieczenstwa zaleca sie uziemienie obudowy
produktu za pomocg dedykowanego zacisku uziemiajgcego.

- Przed instalacja nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

- Metoda 1: Potaczenie przez gniazdko domowe
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- Metoda 2: Potgczenie przez domowy wytgcznik automatyczny (tylko Wielka Brytania)

& - Wymagana profesjonalna instalacja: Ten krok musi zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego elektryka.

- Zasilanie musi by¢ wytgczone: Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewnic sig, ze zasilanie w miejscu instalacji
jest wytgczone.
- Przewody PE i N powinny by¢ podtaczone oddzielnie do szyny PE i szyny neutralnej, a przewod L nalezy podtgczy¢
do zacisku na wytaczniku, ktory prowadzi do strony obcigzenia.
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Krok 3: Podtaczenie do istniejgcego mikroinwertera

é- - Nalezy uzywa¢ mikroinwertera zgodnego z lokalnymi przepisami. Preferowane sa mikroinwertery
< EcoFlow; modele innych firm moga wymaga¢ od uzytkownikéw podjecia dodatkowych Srodkow.

- Urzadzenie posiada stopien ochrony IP65. Korzystanie z gniazda AC moze mie¢ wptyw na stopien
ochrony.
Aby zminimalizowa¢ narazenie na dziatanie wody, nalezy umiesci¢ urzagdzenie blisko Sciany.
- Nalezy upewnic sie, ze pokrywa gniazda AC pozostaje na swoim miejscu, gdy gniazdo AC nie jest
uzywane.
- Rzeczywisty wyglad gniazda AC moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu sprzedazy i wersji
produktu.

Krok 4: Podtacz do tadowania (opcjonalnie)

v - Urzadzenie posiada stopier ochrony IP65. Korzystanie z gniazda AC moze mie¢ wptyw na stopief ochrony. Aby
_/QC zminimalizowac¢ narazenie na dziatanie wody, nalezy umiesci¢ urzadzenie blisko $ciany.

- Nalezy upewnic sie, ze pokrywa gniazda AC pozostaje na swoim miejscu, gdy gniazdo AC nie jest uzywane.

- Rzeczywisty wyglad gniazda AC moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu sprzedazy i wersji produktu.




Krok 5: Ponowny montaz pokrywy ochronnej

Po instalacji

Wiacz zasilanie

Nacisnij raz przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Wskazowka: Jesli domowy wytgcznik automatyczny jest wytgczony, nalezy pamietac
0 jego ponownym wigczeniu.

Pobierz aplikacje EcoFlow

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj aplikacje EcoFlow w sklepie z aplikacjami mobilnymi,
aby jg pobrac. Nastepnie zarejestruj konto i zaloguj sie.

[ EcoFlow

GET ITON
® Google Play

# Download on the
@& App Store



Powiaz urzadzenie i skonfiguruj Internet

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby powigza¢ urzadzenie i cieszyc sie
inteligentnym sterowaniem z telefonu.
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Dowiedz sie wiecej

Urzadzenia EcoFlow STREAM obstugujg kaskadowanie systemu w celu zwiekszenia

catkowitej pojemnosci baterii.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.ecoflow.com.

Liczba jednostek x1 x2 x3 x4 x5 x6

Zwigkszona pojemnosé 1.92 kWh 3.84 kWh 5.76 kWh 7.68 kWh 9.6 kWh 11.52 kWh

Uzywany terminal Terminal réwnolegty

Kabel réwnolegty EcoFlow STREAM

Wymagany kabel




Instrukcje bezpieczenstwa

EcoFlow STREAM AC Pro

A ZACHOWA] TE INSTRUKCJE
ZASTRZEZENIE

Ten produkt zawiera niezbedng dokumentacje drukowang wymagang do
konfiguracji i podstawowego uzytkowania. Szczegdtowe podreczniki, zasoby i
najbardziej aktualne informacje na temat produktu mozna znalez¢ na stronie
https://www.ecoflow.com/support/download/. Przed uzyciem produktu nalezy w
petni przeczytac i zrozumiec¢ jego dokumentacje. Niewtasciwe uzytkowanie moze
spowodowac powazne obrazenia, uszkodzenia lub utrate mienia. Uzywajac tego
produktu, uzytkownik zgadza sie i akceptuje wszystkie warunki okreslone w
dokumentacji produktu. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za straty, szkody
lub obrazenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
nieprzestrzeganiem zasad.

SYMBOLE

Na obudowie lub tabliczce znamionowej tego produktu znajdujg sie symbole
bezpieczenstwa wskazujgce potencjalne zagrozenia. Nalezy zapoznac sie z tymi
znakami i ich znaczeniem, jak wyszczegélniono w ponizszej tabeli:

Uwaga: ,Ten produkt” lub ,urzagdzenie” odnosi sie do EcoFlow STREAM AC Pro w
catym niniejszym dokumencie.

Uwagal
& Przed przystapieniem do serwisowania nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od wszystkich Zrdédet napiecia.

Uwaga! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

Nie nalezy podejmowad préb demontazu. Wewnatrz nie ma czesci,
ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.

>

Uwaga! Goraca powierzchnia
Nie dotykaj obudowy urzadzenia podczas pracy.

>

~ Uwaga! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

Przed przystapieniem do serwisowania nalezy odczekac co najmniej

~-<’5 mins 5 minut po odtaczeniu wszystkich zrédet napiecia.



Przeczytaj instrukcje
Uﬂ Przed przystapieniem do instalacji, obstugi i konserwacji nalezy doktadnie

zapoznac sie z instrukcja obstugi i wszystkimi instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Uziemienie
@ Wskazuje miejsce podtaczenia przewodu uziemienia ochronnego (PE).

INSTRUKCJE

1. Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci nalezy przeczytac niniejszy
dokument i inne powigzane dokumenty dotyczgce produktu.

2. Instalacja tego produktu musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami, kodeksami lub normami.

3. Pomiedzy tym produktem a siecig musi by¢ zainstalowany wytgcznik
nadpradowy.

4. Podczas instalacji, serwisowania lub konserwacji tego produktu nalezy uzywac
narzedzi izolacyjnych i srodkéw ochrony osobiste;j.

5. Produkt nalezy instalowac¢ w czystym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
6. Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych. Jedli produkt ma by¢ uzywany w poblizu dzieci, powinny one
znajdowac sie pod Scistym nadzorem.

7. Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen elektrycznych nalezy upewnic sie, ze
podtgczane obcigzenie (np. urzadzenia lub sprzet, ktéry ma byc zasilany przez ten
produkt) jest wytgczone.

8. Podczas odtaczania produktu nalezy zawsze ciggnac za wtyczke, a nie za
przewdd, aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki i przewodu.

9. Nie wktadac¢ palcéw ani dtoni do produktu.

10. Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
deszczu i Sniegu.

11. Nie wystawia¢ produktu na dziatanie silnych pdl elektromagnetycznych, aby
unikngc¢ zaktocen radiowych.

12. Nie instalowac¢ ani nie uzywac tego produktu w poblizu Zrédet tatwopalnych,
wybuchowych, zracych lub zrgcych.

13. Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu podczas ekstremalnych zjawisk
pogodowych, takich jak wytadowania atmosferyczne, ulewny deszcz lub silny
wiatr.

14. Nie nalezy naraza¢ produktu na silne uderzenia, wibracje lub upadki, aby
zapobiec uszkodzeniom fizycznym.

15. Nie ciggna¢, nie Sciska¢, nie nadeptywac ani nie wrzucac produktu do ognia,
poniewaz grozi to wybuchem.

16. Nie uzywaj uszkodzonych przewoddw lub kabli z tym produktem.

17. Nie wolno uszkadza¢, niszczy¢ ani usuwac zadnych etykiet na tym produkcie.



18. Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, naprawia¢ ani modyfikowac tego
produktu. W celu przeprowadzenia konserwacji lub serwisu nalezy skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta firmy EcoFlow.

19. Nie uzywaj zadnych nieoficjalnych lub niezalecanych komponentow i
akcesoriéw. W celu wymiany nalezy skontaktowac sie z firmg EcoFlow.

20. Nie czysci¢ produktu fatwopalnymi lub toksycznymi rozpuszczalnikami.
Przetrzec¢ sucha, miekkg szmatka.

21. Nie umieszcza¢ na produkcie ciezkich przedmiotow (>40 kg).

22. Demontaz urzadzenia: Aby bezpiecznie zdemontowac¢ produkt, nalezy
wykonac kolejno nastepujgce czynnosci:

a. Wytacz zasilanie podtaczonego obcigzenia.

b. Odtacz kable od gniazd pradu zmiennego.

c. Odtacz kabel od zacisku sieciowego.

d. Wytacz zasilanie produktu.

23. INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA: Ten produkt musi by¢ uziemiony. W
przypadku wadliwego dziatania Iub awarii, uziemienie zapewnia S$ciezke
najmniejszego oporu dla pradu elektrycznego, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem. Dla bezpieczenstwa uzytkownika firma EcoFlow dostarcza przewdd z
przewodem uziemiajgcym / wtyczkg uziemiajacg. Wtyczka musi by¢ podtgczona
do gniazdka, ktére jest prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie ze
wszystkimi lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami.

OSTRZEZENIE - Nieprawidtowe podtgczenie przewodu uziemiajgcego moze
spowodowac ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. Jesli wystgpig nastepujace
sytuacje, nalezy skonsultowa¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem zamiast
modyfikowac¢ wtyczke dostarczong z produktem:

- Nie masz pewnosci, czy produkt jest prawidtowo uziemiony;

- Wtyczka dostarczona z produktem nie pasuje do gniazdka.

24. Wymagania dotyczace personelu: Niektére zadania zwigzane z instalacjg lub
serwisowaniem muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
technika. Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne wykonanie tych zadan, nalezy
zapoznac sie z wymaganiami dotyczgcymi personelu podanymi w dokumentagji
produktu.

25. Uwaga dotyczaca uziemienia ptywajgcego: Zacisk uziemienia nie jest
podtgczony do przewodu neutralnego pradu przemiennego.

Wewnetrzny system elektryczny pozostaje odizolowany od uziemienia, gdy
urzadzenie (i jego system kaskadowy, jesli dotyczy) jest odtgczone od zasilania
sieciowego.

26. Instrukcje dotyczace uziemienia zewnetrznego: Dodatkowe uziemienie moze
by¢ konieczne w miejscach instalacji z nieodpowiednim uziemieniem lub
okreslonymi wymaganiami uziemienia wymaganymi przez lokalne przepisy. W
takich przypadkach nalezy uzy¢ zacisku uziemienia na tym produkcie, aby
zapewni¢ prawidtowe uziemienie.



Specyfikacja techniczna

Informacje ogélne

Model: EF-EA-AC-P2K-800 / EF-EA-AC-P2K-600

Wymiary: 255 x 254 x 458 mm

Netto. Waga: 21,5 kg

Typologia: Izolowany

Stopien ochrony IP: IP65

Stopien zanieczyszczenia: PD3

Kategoria OVC: AC: Il

Kategoria Srodowiskowa: Do zastosowan zewnetrznych / wewnetrznych
Metoda chtodzenia: Konwekcja naturalna (bez wentylatoréw)

Informacje o baterii

Pojemnos¢ znamionowa: 1,92 kWh
Napiecie znamionowe: 19,2V
Liczba cykli pracy: 6000?

Chemia ogniw: LFP (LiFePQO,)

Zacisk sieciowy (AC)

Napiecie znamionowe i czestotliwos¢: 230V~, 50Hz
Znamionowa moc wyjsciowa: 800W / 600W
Znamionowy prad wyjsciowy: 3,48A/ 2,61A

Maks. prad wejsciowy: 10A

Maks. moc wejsciowa: 2300W

Wspotczynnik mocy: 1 (-0,8 do +0,8)

Gniazdo pradu zmiennego (AC)

Napiecie znamionowe i czestotliwos¢: 230 V~, 50 Hz
Maks. moc wyjsciowa: 1200W

Maks. moc pozorna wyjscia: 1200VA

Znamionowy prad wyjsciowy: 5,22A

Maks. prad wyjsciowy (tryb Bypass): 10A

Maks. moc wejsciowa: 800W / 600W

Maks. moc pozorna wejscia: 800VA / 600VA

Maks. prad wejsciowy: 3,48A/ 2,61A

Wspotczynnik mocy: 1 (-0,8 do +0,8)



Zacisk rownolegty (AC)

Napiecie znamionowe i czestotliwos¢: 230 V~, 50 Hz
Maks. moc wyjsciowa: 2300W

Maks. moc pozorna wyjscia: 2300VA

Maks. prad wyjsciowy: 10A

Maks. prad wejsciowy: 10A

Maks. moc wejsciowa: 2300W

Maks. moc pozorna wejscia: 2300VA

Wspotczynnik mocy: 1 (-0,8 do +0,8)

Srodowisko
Wysokos¢ pracy: <4000 m
Temperatura pracy: od -20°C do 55°C2

Temperatura przechowywania: -20°C do 55°C
Wilgotnos¢ wzgledna: 5%-95%

Cechy

Komunikacja: WLAN, Bluetooth
Zarzadzanie: Aplikacja EcoFlow

T Warunki testowe: 0,5C/0,5C tadowania/roztadowania w temperaturze 25°C (77°F).
2 Wydajnos¢ moze ulec obnizeniu w temperaturach powyzej 35°C.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EcoFlow Inc. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [Bank energii
EcoFlow STREAM AC Pro 600W & 800W EF-EA-AC-P2K-800 / EF-EA-AC-P2K-600]
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://files.innpro.pl/ecoflow

Adres producenta: Factory Building A202, Founder Technology Industrial Park,
North Side of Songbai Highway, Longteng Community, Shiyan Sub-district, Baoan
District, Shenzhen City, Guangdong, China

Specyfikacje czestotliwosci radiowych (RF) dla UE:

- Bluetooth
Czestotliwos¢: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: < 20 dBm

- WLAN
Czestotliwos¢: 2412-2472 MHz / 2422-2462 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: < 20 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {ININIPFRCKE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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